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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-008150 vom 23.09.2021

Seit Gber ... PELIS

T Ludwigsburg, 23.09.2021
NSRRI ORR A IR
21008150

4 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, 4 la Convention relative au
des Ubersinkammaens Gber den contral de transport international des
Befirderungsvertrag im intarn. marchandises par route (MR},
Strafiengliterverkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfiihrer / Transperteur
G Frachtfd po Benutzte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liveaison de la marchandise

OnJLieu MODUGNO
Land/Pays  |[tallen Zeit! Temps

Datum/Date  28.09,2021

7 Nachlolgender Frachtfithrer / Transporteurs suCCassifs

4 Ort und Tag der Ubesrnahmae/ Ligu ot date de la prise en charge de la
marchandise

Ontf Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  23,09.2021

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observalions des transporteurs

5 Baigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. {() Zeichar/Nr. 11 Anzahi der LM 12
No. Marquas &t numéros Nombre des colis
1 117564-5-6-7-8-9-70 7

Art dar 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umiang
Varpeckuna Nature de la marchandise Polds, ka cbm
CoLL! Getriebateile 2.601 7,82

Summe:
Total: 1.00

CoLLl 2.601,00

16 Anwsisungan des Absanders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangan
von bis km

4 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Varsinbarungen / Canventions particulieres

Ubermmahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amiiches Kennzeichen Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommer
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenziibargang 27 Gut 21008150emplangen am Datum / Date

Réception des marchandisgff g

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEHNEEJ:
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg yikTRo2EMaDY

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers ’ Unterschrift und
Signatyre et limbre lexpaditeur Signature et timbre du transponeur Signature et timbre de deshnalaire
Rjcevuto com nsef vadi
Rice yantitd”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schww il BANK
Canl-Benz-Stralte 23 Amtsgeticht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



